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 لجنة الأمم المتحدة للقانون
    التجاري الدولي
    

 نبذة الأونسيترال عن السوابق القضائية المستندة
 *إلى اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع الدولي للبضائع

  
 ٨٤المادة 

إذا كان البائع ملزما بإعادة دفع الثمن فإن عليه أن يدفع                                      )١( 
 .ع فيه الثمن      كذلك فائدة عليه من التاريخ الذي دف                     

على المشتري أن يبين للبائع جميع الفوائد التي حصل عليها                                         )٢( 
 :من البضائع أو من جزء منها                

 إذا كان عليه أن يعيد إليه البضائع أو جزءا منها؛ أو )أ(  

إذا استحال عليه أن يعيد جميع البضائع أو جزءا منها، أو                                      )ب ( 
ة تماثل، إلى حد كبير، الحالة                  أن يعيد جميع البضائع أو جزءا منها في حال                      

التي استلمها بها، غير أنه مع ذلك أعلن فسخ العقد أو طلب من البائع                                               
 .تسليم بضائع بديلة            

                                                                 
أعدّت هذه النبذة باستخدام النص الكامل للقرارات المستشهد بها في خلاصات السوابق القضائية المستندة إلى نصوص   *

والقصد من الخلاصات هو أن تستخدم فقط . والاشارات الأخرى الواردة في الحواشي) كلاوت(الأونسيترال 
ويوصى القرّاء بالرجوع . لنقاط المشار إليها في النبذةكملخصات للقرارات التي ترتكز عليها، وقد لا تعكس جميع ا

 .إلى النص الكامل لقرارات المحاكم وهيئات التحكيم المذكورة بدلا من الاعتماد فقط على خلاصات كلاوت
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ن اتفاقية البيع الدولي للبضائعنبذة الأونسيترال ع

 ٨٤الحالات التي تطبّق فيها المادة 

 الالـتزامات التعويضـية المفروضة على الطرفين عند فسخ العقد المبرم            ٨٤تفصّـل المـادة      -١
ــتزا  ــنهما حســب الأصــول، والال  التعويضــية المفروضــة عــلى المشــتري الــذي يحــتكم إلى   تمابي
 . لإلزام البائع بتسليم بضائع بديلة) ٢(٤٦حقوقه المنصوص عليها في المادة 

لقـد قضـت قرارات عدة بدفع فوائد على المبالغ المدفوعة التي يتعين على البائع إعادتها                 -٢
ظــم الأحــيان بحــق الــبائع المخــلّ وقــد صــدرت هــذه القــرارات التحكيمــية في مع. ١إلى المشــتري

، إلى  ٨٤كمـا مُنحـت الفوائد، بمقتضى المادة        . ٢بـالعقد ولمصـلحة المشـتري الـذي فسـخ العقـد           
                                                                 

 ؛ محكمة استئناف باريس، ]١٩٩٣، ٦٦٥٣ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [١٠٣قضية كلاوت رقم    1
، يونيلكس؛ هيئة التحكيم التجاري الدولي في غرفة التجارة والصناعة بالاتحاد ١٩٩٥ريل اب/ نيسان٦فرنسا، 

 تشرين ٢١، فرنسا، Aix-en-Provenc، يونيلكس؛ محكمة استئناف ١٩٩٥ابريل / نيسان١٥الروسي، روسيا، 
 كانون ١٥، ، سويسراTicinoمحكمة استئناف كانتون  [٢٥٣، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٦نوفمبر /الثاين
 المحكمة التجارية لكانتون  [٢١٤؛ قضية كلاوت رقم )انظر النص الكامل للقرار](١٩٩٨يناير /الثاني

، Landshut؛ محكمة منطقة ١٩٩٤، التحكيم، ٣٠٢؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٧فبراير / شباط٥زوريخ، سويسرا، 
مارس /، آذار٩٩٧٨ الدولية، قرار التحكيم رقم ، يونيلكس؛ هيئة تحكيم غرفة التجارة١٩٩٥ابريل / نيسان٥ألمانيا، 
؛ قضية ]١٩٩٥مايو / أيار٢٤، ألمانيا، Celleالمحكمة العليا لمنطقة  [١٣٦، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٩

  ٢٦١؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٥فبراير / شباط٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [١٣٣كلاوت رقم 
]Berzirksgericht der Sanne ،تحكيم  [٢٩٣؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا– 

Schiedsgericht der Hamburger freundschatlichen Arbitrage ،؛ لجنة الصين  ]١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٢٩
س؛ انظر ، يونيلك١٩٩١اكتوبر / تشرين الأول٣٠الدولية للاقتصاد والتحكيم التجاري، جمهورية الصين الشعبية، 

التي تشير ] (١٩٩٩اكتوبر / تشرين الأول٢١، فرنسا، Grenobleمحكمة استئناف  [ ٣١٣ايضا قضية كلاوت رقم 
 على أساس الثمن الواجب إعادته من قبل البائع  ٨٤إلى أن المشتري الذي فسخ العقد يحق له بالفائدة بمقتضى المادة 

ت المشتري الفاسخ للعقد الحق في الحصول على تعويضات من جهة اخرى، يبدو أن بعض المحاكم منح). المخلّ 
 موازية للأعباء المالية المقدّرة التي تحمّلها المشتري لتمويل تسديد ثمن البضائع بدلا من الفائدة ٧٤بمقتضى المادة 

 ، ٧٥٣١ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [٣٠٤؛ انظر قضية كلاوت رقم ٨٤المنصوص عليها في المادة 
: ، متوفر على موقع الانترنت١٩٩٦نوفمبر / تشرين الثاني٥، فنلندا، Karajaoikeus Kuopio؛ ]١٩٩٤

http://www.utu.fi/oik/tdk/xcisg/tap6.html .  
 ابريل / نيسان١٥ الروسي، روسيا، هيئة التحكيم التجاري الدولي في غرفة التجارة والصناعة بالاتحاد   2

يناير / كانون الثاني١٥، سويسرا، Ticinoمحكمة استئناف كانتون  [٢٥٣، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٥
 ٥المحكمة التجارية لكانتون زوريخ، سويسرا،  [٢١٤؛ قضية كلاوت رقم )النص الكامل للقرار] (١٩٩٨
، يونيلكس؛ هيئة تحكيم غرفة التجارة ١٩٩٥ابريل / نيسان٥ ألمانيا، ،Landshut؛ محكمة منطقة ]١٩٩٧فبراير /شباط

 –تحكيم  [٢٩٣، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٩مارس، /، آذار٩٩٧٨الدولية، قرار التحكيم رقم 
Schiedsgericht der Hamburger freundschatlichen Arbitrage ،؛ لجنة الصين  ]١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٢٩

 ، ١٩٩١الاول / تشرين الأول٣٠لاقتصاد والتحكيم التجاري، جمهورية الصين الشعبية، الدولية ل
؛ محكمة استئناف ]١٩٩٣، ٦٦٥٣ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [١٠٣يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم 

، ١٩٩٦فمبر نو/ تشرين الثاني٥، فنلندا، Karajaoikeus Kuopioانظر ايضا . ١٩٩٥ابريل / نيسان٦باريس، فرنسا، 
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ــبائع المتضــرر للعقــد    ــه فســخ ال  أن يســتعيد المــبالغ الــتي كــان قــد   ٣المشــتري المخــلّ الــذي يؤهل
تي حصل عليها البائع    أيضـا مطالـب المشـتري باستعادة المبالغ ال        ) ١(٨٤وتـنظم المـادة     . سـددها 

بموجـب كفالـة مصـرفية لقـاء جـزء مـن ثمـن البضائع التي يغطيها العقد الملغى، رغم أن مطالب              
لأنها تنشأ عن تعاطي    (المشـتري تقـوم عـلى المـبادئ الـواردة في القوانين الوطنية المرعية الإجراء                

المنصوص عليها في  وليس على الالتزامات التعويضية     ) الـبائع مـع المصـرف عوضـا عـن المشتري          
فقـد اعتـبرت المحكمـة ان مطالـب المشـتري، عـلى الـرغم مـن كونهـا لا ترتكـز على                       : الاتفاقـية   

اتفاقـية عقـود البـيع الدولي للبضائع، هي مطالب بإعادة دفع ثمن البضائع في إطار صفقة تجارية            
ــار أحكــام         ــتالي في إط ــندرج بال ــدولي للبضــائع، وت ــيع ال ــود الب ــية عق ــا اتفاق ــادة تحكمه  ٨٤الم

 كمــا حــددت إحــدى المحــاكم أن للمشــتري حــق في الفــائدة المنصــوص علــيها في المــادة  . ٤)١(
  . ٥، حتى وإن لم يكن قد طالب بها رسميا في مرافعاته٨٤
  

 )١(٨٤معدل الفائدة في قرارات التحكيم وفقا للمادة 

الاجراء في قرارات   معدل الفائدة المرعي    ) ١(٨٤، لا تحدد المادة     ٧٨عـلى غـرار المادة       -٣
لقـد حـددت قـرارات عـدة معـدل الفـائدة وفقـا لما تمليه القوانين              . التحكـيم الصـادرة بمقتضـاها     

                                                                 
التي تمنح المشتري الحق في الاعباء المالية  (http://www.utu.fi/oik/tdk/ xcisg/tap6.htmlمتوفر على موقع الانترنت 

  ٩٠؛ قضية كلاوت رقم )٨٤، وليس كفائدة بموجب المادة ٧٤الفعلية كتعويض بمقتضى المادة 
]Pretura circondariale de Parma ،طبقت المحكمة اتفاقية عقود البيع ] (١٩٨٩نوفمبر /ثاني تشرين ال٢٤، ايطاليا

الدولي للبضائع على الصفقة التجارية واعتبرت أنه يحق للمشتري أن يفسخ العقد ويستعيد المبالغ المدفوعة من البائع، 
رقم ؛ قضية كلاوت ) وربما على اساس القوانين الوطنية ٨٤كما منحت فائدة، وإنما من دون الاستشهاد بالمادة 

تسمح المحكمة بالفائدة لدى مطالبة المشتري بإعادة  ] (١٩٩٤، ٧٦٦٠ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [٣٠٢
جزئية للمبلغ المدفوع لقاء قطع غيار لم يتسلمها، غير أنها لم تناقش على وجه التحديد مسألة ما إذا كان المشتري قد 

 ). فسخ هذا الجزء من العقد
 ]. ١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا، Berzirksgericht der Sanne [٢٦١م قضية كلاوت رق   3
 ]. ١٩٩٥فبراير / شباط٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [ ١٣٣قضية كلاوت رقم    4
، حيث لاحظت المحكمة أن المادة ]١٩٩٣، ٦٦٥٣ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [١٠٣قضية كلاوت رقم    5

ير واضحة حول ما إذا كان هذا المطلب الرسمي بالفائدة مفروضا أم لا، غير أن الحكم يفسر على أنه لا غ) ١(٨٤
لحل المسائل التي لا تعالجها ) ٢(٧يطالب بذلك لا سيما على ضوء الواقعة بأن القوانين الوطنية المطبقة بمقتضى المادة 

جرى تأكيد هذا الجزء  . العامة لا تستوجب مطالبة رسمية بالفائدة أحكام اتفاقية عقود البيع الدولي للبضائع أو مبادئها 
 . ، يونيلكس١٩٩٥ابريل / نيسان٦من القرار في محكمة استئناف باريس، فرنسا، 
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ن اتفاقية البيع الدولي للبضائعنبذة الأونسيترال ع

غالــبا مــا تحــتكم هــذه القــرارات إلى . ٦الوطنــية، مــا أدى إلى فــرض معــدل فــائدة قــانوني محــلي 
هد بالمبدأ التوجيهي   ، وغالبا ما تستش   ٧المـبادئ القانونـية لتختار القوانين الوطنية المرعية الإجراء        

ــوارد في المــادة   ــدولي     ) ٢(٧ال ــيع ال ــية عقــود الب ــندرج في إطــار اتفاق ومــؤداه ان المســائل الــتي ت
للبضـائع والـتي لا تسـوّى وفقـا لأحكامهـا الصـريحة ولا وفقـا للمـبادئ العامـة الـتي تقوم عليها                        

ــية، يجــب أن تُحــدد    ــية الإجــراء بمقتضــى قواع ــ   "الاتفاق ــين المرع ــا للقوان ــدولي  وفق ــانون ال د الق
مـن جهـة أخـرى، لقـد مُنحـت الفـائدة عـلى أسـاس المعدل السائد في مكان عمل                . ٨" الخـاص 

. ٩الـبائع، وذلـك لأنـه المكان الذي يستثمر فيه البائع على الأرجح المبالغ التي عليه إعادة دفعها        
                                                                 

انظر النص ] (١٩٩٨يناير / كانون الثاني١٥، سويسرا، Ticinoمحكمة استئناف كانتون  [٢٥٣قضية كلاوت رقم    6
؛ محكمة منطقة ]١٩٩٤، ٧٦٦٠ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [٣٠٢وت رقم ؛ قضية كلا)الكامل للقرار

Landshut ،المحكمة العليا لمنطقة  [١٣٦، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٥ابريل / نيسان٥، ألمانياCelle ،ألمانيا ،
 فبراير /اط شب٢٠، سويسرا، Berzirksgericht der Sanne [٢٦١؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٥مايو / أيار٢٤

 ٢٩، Schiedsgericht der Hamburger freundschatlichen Arbitrage –تحكيم  [٢٩٣؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٧
فبراير / شباط٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [١٣٣؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول

ابريل / نيسان١٥ والصناعة بالاتحاد الروسي، روسيا، ؛ هيئة التحكيم التجاري الدولي في غرفة التجارة]١٩٩٥
، يونيلكس؛ هيئة  ١٩٩٦نوفمبر / تشرين الثاني٢١، فرنسا، Aix-en-Provence، يونيلكس؛ محكمة استئناف ١٩٩٥

انظر ايضا قضية كلاوت . ، يونيلكس ١٩٩٩مارس /، آذار٩٩٧٨تحكيم غرفة التجارة الدولي، قرار التحكيم رقم 
طبقت المحكمة اتفاقية عقود  ] (١٩٨٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٤، ايطاليا، Pretura circondariale de Parma [٩٠رقم 

البيع الدولي للبضائع على الصفقة التجارية واعتبرت أنه يحق للمشتري أن يفسخ العقد ويستعيد الثمن من البائع، كما 
 وربما على ٨٤المحلية، وإنما من دون الاستشهاد بالمادة منحت فائدة على أساس المعدل القانوني الذي تقتضيه القوانين 

 تشرين  ٣٠؛ لجنة الصين الدولية للاقتصاد والتحكيم التجاري، جمهورية الصين الشعبية، )اساس القوانين الوطنية
ادتها على المبالغ المدفوعة التي يتعين على البائع إع% ٨منحت المحكمة فائدة بنسبة (، يونيلكس ١٩٩١اكتوبر /الأول

 ). إلى المشتري الذي فسخ العقد، إنما لم تحدد كيف عيّنت معدل الفائدة
انظر النص ] (١٩٩٨يناير / كانون الثاني١٥، سويسرا، Ticinoمحكمة استئناف كانتون  [٢٥٣قضية كلاوت رقم    7

كمة منطقة ؛ مح]١٩٩٤، ٧٦٦٠ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [٣٠٢؛ قضية كلاوت رقم )الكامل للقرار
Landshut ،المحكمة العليا لمنطقة  [ ١٣٦، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٥ابريل / نيسان٥، ألمانياCelle ،ألمانيا ،

، ١٩٩٩مارس /، آذار٩٩٧٨؛ هيئة تحكيم غرفة التجارة الدولية، قرار التحكيم رقم ]١٩٩٥مايو / أيار٢٤
؛ قضية  ]١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا، Berzirksgericht der Sanne [٢٦١يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم 

 كانون ٢٩، Schiedsgericht der Hamburger freundschatlichen Arbitrage –تحكيم  [٢٩٣كلاوت رقم 
 ]. ١٩٩٥فبراير / شباط٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [ ١٣٣؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٨ديسمبر /الأول

انظر النص ] (١٩٩٨يناير / كانون الثاني١٥، سويسرا، Ticinoمحكمة استئناف كانتون  [٢٥٣قضية كلاوت رقم    8
؛ قضية ]١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا، Berzirksgericht der Sanne [٢٦١؛ قضية كلاوت رقم )الكامل للقرار
 / كانون الأول٢٩، Schiedsgericht der Hamburger freundschatlichen Arbitrage –تحكيم  [٢٩٣كلاوت رقم 

 ). انظر النص الكامل للقرار] (١٩٩٨ديسمبر 
انظر النص الكامل ] (١٩٩٧فبراير / شباط٥المحكمة التجارية لكانتون زوريخ، سويسرا،  [٢١٤قضية كلاوت رقم    9

 ). للقرار
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 ، فــائدة احتُســبت عــلى أســاس)١(٨٤فقــد منحــت إحــدى هيــئات التحكــيم، بمقتضــى المــادة  
، مــا أدى إلى )الــيورودولار(المعــدل المعــتمد في الــتجارة الدولــية لجهــة عملــة الــتعامل الــتجاري 

، علما بأن هذه الناحية من القرار التحكيمي قد نُقضت في الاستئناف            ١٠"ليبور"تطبـيق معدل    
لأن الطـرفين لم يُعطـيا فرصـة كافـية لـلإدلاء بشـهادتهما ولم يُسـتمع اليهما بشكل كاف حول                   

ويبدو أن بعض المحاكم قد منحت المشتري الذي فسخ العقد    . ١١ة معـدل الفـائدة الملائـم      مسـأل 
 موازية للأعباء المالية المقدّرة التي تحملها المشتري لتمويل تسديد  ٧٤تعويضـات بموجـب المـادة       

 .٨٤١٢ثمن البضائع بدلا من الفائدة المنصوص عليها في المادة 
  

 ؛ الاعتبارات المتعلقة بالعملة )١(٨٤قتضى المادة الفترات الزمنية لمنح الفائدة بم
 ومعدل الصرف

أنـه إذا كان البائع ملزما بإعادة دفع المبالغ التي كان المشتري قد             ) ١(٨٤ تحـدد المـادة      -٤
وبالفعل، ". اعتباراً من التاريخ الذي دفع فيه الثمن      "دفعهـا لــه، فـإن عليه أن يدفع فائدة عليها            

ــرارات عــدة   ــتاريخ  لقــد حكمــت ق ــيها   . ١٣ بفــائدة ســارية مــنذ ذلــك ال ــة الــتي تــولى ف في الحال
                                                                 

 ]. ١٩٩٣، ٦٦٥٣ غرفة التجارة الدولية، رقم –تحكيم  [١٠٣قضية كلاوت رقم    10
 . ، يونيلكس١٩٩٥ابريل / نيسان٦ستئناف باريس، فرنسا، محكمة ا   11
 Karajaoikeus، يونيلكس؛ ]١٩٩٤، ٧٥٣١ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [٣٠٤انظر قضية كلاوت رقم    12

Kuopio ،متوفر على موقع الانترنت ١٩٩٦نوفمبر / تشرين الثاني٥، فنلندا ،http://www.utu.fi/oik/tdk/ 

xcisg/tap6.html .  
، يونيلكس؛  ١٩٩٥ابريل / نيسان١٥هيئة التحكيم التجاري الدولي في غرفة التجارة والصناعة بالاتحاد الروسي، روسيا،    13

انظر النص  ] (١٩٩٨يناير / كانون الثاني١٥، سويسرا، Ticinoمحكمة استئناف كانتون   [٢٥٣قضية كلاوت رقم 
الدفع ] (١٩٩٧فبراير / شباط٥ التجارية لكانتون زوريخ، سويسرا،  المحكمة [٢١٤؛ قضية كلاوت رقم )الكامل للقرار

، Landshut؛ محكمة منطقة ]١٩٩٤، ٧٦٦٠ غرفة التجارة الدولية رقم –تحكيم  [٣٠٢؛ قضية كلاوت رقم )المسبق
مايو  /أيار ٢٤، ألمانيا، Celleالمحكمة العليا لمنطقة  [١٣٦، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٥ابريل / نيسان٥ألمانيا، 
منح المشتري ] ( ١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا، Berzirksgericht der Sanne [٢٦١؛ قضية كلاوت رقم ]١٩٩٥

 Schiedsgericht der –تحكيم  [٢٩٣؛ قضية كلاوت رقم )المخلّ فائدة على المبالغ المعادة من قبل البائع الفاسخ للعقد

Hamburger freundschatlichen Arbitrage ،؛ لجنة الصين الدولية للاقتصاد ]١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٢٩
 ٣١٢، يونيلكس؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩١اكتوبر / تشرين الأول٣٠والتحكيم التجاري، جمهورية الصين الشعبية، 

ت  إنما انظر قضية كلاو ). انظر النص الكامل للقرار] (١٩٩٨يناير / كانون الثاني١٤محكمة استئناف باريس، فرنسا، [
طبقت المحكمة اتفاقية عقود ] (١٩٨٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٤، ايطاليا، Pretura circondariale de Parma [٩٠رقم 

البيع الدولي للبضائع على الصفقة التجارية واعتبرت أنه يحق للمشتري أن يفسخ العقد ويستعيد الثمن من البائع؛ كما  
 وربما على ٨٤تقتضيه القوانين المحلية، وإنما من دون الاستشهاد بالمادة منحت فائدة على أساس المعدل القانوني الذي 

 ).أساس القوانين الوطنية
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ن اتفاقية البيع الدولي للبضائعنبذة الأونسيترال ع

المصـرف الكـافل دفـع الـثمن نـيابة عـن المشـتري، وأعـاد المشتري المبلغ إلى المصرف فيما بعد،                      
في حال الفسخ الجزئي للعقد،     . ١٤مُـنح المشـتري فائدة من التاريخ الذي قام فيه الكافل بالدفع           

تاريخ الـذي دفـع فـيه المشـتري ثمـن البضائع التي يغطيها الجزء               تقُـرر أن تسـتحق الفـائدة مـنذ ال ـ         
لا تلحظ التاريخ الذي يتوقف فيه تراكم الفائدة،    ) ١(٨٤لكـن المـادة     . ١٥المفسـوخ مـن العقـد     

كما تمّ التحديد .  ١٦إنمـا جـرى الـتحديد بـأن الفـائدة تـتراكم إلى حـين إعـادة دفـع الثمن فعلا                    
الذي فسخ العقد، بما في ذلك الفائدة ذات الصلة، يستحق بـأن المـبلغ المعـاد مـن قـبل المشـتري        

حــتى وإن كــان الــثمن المحــدد في العقــد قــد جــرى  (الأداء بالعملــة الــتي دفــع فــيها ثمــن البضــائع  
، وعـلى أسـاس معـدل الفـائدة المحدد في العقد لجهة دفع ثمن البضائع إلى                 )تقيـيمه بعملـة أخـرى     

  ١٧.البائع
  

 )٢(٨٤المادة 

 المشـتري بأن يبين للبائع الفوائد التي حصل عليها من           ٨٤مـن المـادة     ) ٢(رة  تلـزم الفق ـ   -٥
البضـائع المسـلّمة بمقتضـى عقـد مفسـوخ، أو البضـائع الـتي طلـب المشـتري مـن الـبائع استبدالها                

. في كلا الحالتين، يخضع المشتري لمطلب البائع بإعادة البضائع المسلّمة         ). ٢(٤٦بمقتضـى المادة    
ــتالي، وعمــلا  ــادة بال ــد مفســوخ    )٢(٨١ بالم ــلى المشــتري الطــرف في عق ــبل   (، ع ــن ق ســواء م

بالإضافة إلى ذلك، تلحظ المادة     . ان يعـيد البضـائع المسـتلمة بموجب العقد        ) المشـتري أو الـبائع    
 أنـه إذا أراد المشـتري فسـخ العقـد أو الطلـب من البائع تسليمه بضائع بديلة بمقتضى المادة                     ٨٢
بحالــة تمــاثل، إلى حــد كــبير، الحالــة الــتي "يد البضــائع المســتلمة آنفــا ، يــتعين علــيه أن يعــ)٢(٤٦

ــتثناءا    ــدى الاسـ ــبق إحـ ــا لم تنطـ ــا، مـ ــتلمها بهـ ــادة  تاسـ ــورة في المـ ــادة  ). ٢(٨٢ المذكـ ــا المـ  أمـ
يـبين للـبائع جميع الفوائد التي حصل عليها من البضائع           " فـتلزم بدورهـا المشـتري بـأن         ) ٢(٨٤

المادة ( المشـتري أن يعـيد البضـائع أو جزءا منها إلى البائع    أو مـن جـزء مـنها، كـلما كـان عـلى            
، وكلّمـا فسـخ المشـتري العقـد عـن حـق أو طلـب مـن الـبائع تسليم بضائع بديلة                       ))أ) (٢(٨٤

                                                                 
، يونيلكس؛ محكمة النقض، فرنسا، ١٩٩٦نوفمبر / تشرين الثاني٢١، فرنسا، Aix-en-Provenceمحكمة استئناف   14

 . ، يونيلكس١٩٩٩مايو / أيار٢٦
 ؛ محكمة استئناف  ]١٩٩٣، ٦٦٥٣ة التجارة الدولية، رقم  غرف–تحكيم  [١٠٣قضية كلاوت رقم    15

 . ، يونيلكس١٩٩٥ابريل / نيسان٦باريس، فرنسا، 
 ابريل / نيسان١٥هيئة التحكيم التجاري الدولي في غرفة التجارة والصناعة بالاتحاد الروسي، روسيا،    16

 . ، يونيلكس١٩٩٥
 ]. ١٩٩٤، ٧٦٦٠ولية رقم  غرفة التجارة الد–تحكيم  [٣٠٢قضية كلاوت رقم    17
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بالـرغم مـن اسـتحالة إعـادة البضائع الأصلية إلى البائع في حالة تماثل، إلى حد كبير، الحالة التي                    
 ٨٢عندما تنطبق إحدى الاستثناءات المنصوص عليها في المادة   على سبيل المثال،    (اسـتلمها بهـا     

 )).١(٨٢لجهة شرط الإعادة الوارد في المادة ) ٢(

 كانــت موضــوع عــدد أقــل بكــثير مــن القــرارات  ٨٤مــن المــادة ) ٢(يــبدو أن الفقــرة  -٦
ا ، بشكل عام، بكونه   ٨٤من المادة   ) ٢(تمـيّزت الفقرة    . مـن المـادة نفسـها     ) ١(مقارنـة بالفقـرة     

يبين للبائع جميع الفوائد التي حصل عليها من البضائع أو من           " تلـزم المشـتري عند تطبيقها بأن        
لقـد أفـيد بأن عبء إثبات قيمة الفوائد التي يتعين على المشتري أن يبيّنها للبائع                . ١٨جـزء مـنها   

 أنــه لم وتماشــيا مــع هــذا المــبدأ، اعتٌــبر الــبائع. ١٩يقــع عــلى عــاتق الــبائع) ٢(٨٤بموجــب المــادة 
يـتحمل عـبء الإثـبات هذا، ونٌقض القرار الصادر لمصلحته من قبل محكمة أدنى بمقتضى المادة         

وهــي (، وذلــك عــندما تبــيّن أن زبــون المشــتري قــد يلغــي في المســتقبل شــراء البضــائع   )٢(٨٤
اســتفادة " احــتمال"فقــد حللــت المحكمــة أن إثــبات ) : عــبارة عــن أثــاث غــير مطــابق للشــروط

 فوائد بعد إلغاء عملية الشراء من قبل زبونه غير كاف لإطلاق الالتزام المتمثل في  المشـتري مـن   
بالتالي، لم تجد المحكمة أي إثبات على  . ٢٠)٢(٨٤تبـيان جمـيع الفوائـد كمـا تـنص علـيه المادة             

لأن استعمال أثاث تشوبه العيوب ليس بفائدة "أن المشـتري قـد حصل على فوائد من البضائع        
وأشار قرار آخر إلى أنه    . ٢١"للقـياس، فينبغي بالتالي اعتباره بمثابة فائدة مفروضة         نقديـة قابلـة     

أن يبين  "يتعين عليه   "في حـال بـيع المشـتري أحذية كان قد استلمها بمقتضى عقد قام بفسخه،                
مــن اتفاقــية عقــود البــيع الــدولي  ) ٢(٨٤للــبائع جمــيع الأربــاح المحققــة، وذلــك بموجــب المــادة   

ــا"للبضــائع ــبذول      ، م ــة كــان مجــرد جهــد م ــيع الأحذي ــة المشــتري ب ــلمحكمة أن محاول  يظهــر ل
الذي تسبب به عدم مطابقة الأحذية، ولا ينبغي أن         " الأثـر السلبي على كلا الطرفين     "لتلطـيف   

 .٢٢بأن الأحذية مطابقة للشروط" إقرار"تعتبر هذه المحاولة بمثابة 
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انظر النص الكامل ] (١٩٩٥فبراير / شباط١، ألمانيا، Oldenbergالمحكمة العليا لمنطقة  [١٦٥قضية كلاوت رقم    18

 ). للقرار
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22   Amtsgericht Charlottenburg ،يونيلكس١٩٩٤مايو / أيار٤، ألمانيا ، . 


